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S e * cerises
TG Jo o e Manges-tu (f) ?
CASY ESl e * Tu ne bois pas (m)
PRV S e || boit
daSl [ 2ol @ o affamé

AYEP AR * Tu bois (m) ?
Qe ¢ Nous voulons
592l a85T LT o e Je paie en espéces
48K o e fruits

Gl Ul e * Je bois
SO0 Jo o * Boit-il?

S e * combien
Sladae / pladac o e assoiffé
G s e e Nous buvons
auss el e e Tu bois (f)

Bggd o e café

>l e * J'aime

dglyd e fraise

St o e Elle mange
i3l @ * Queveux-tu?
BlalJb xdol @ ¢ Je paie par carte
U e payer

TEG o o e Manges-tu( m) ?
O o o * |ls boivent
RFS e e ® porc

Somsd Jo o e Tu bois (f) ?

L;La, ° o thé

SOgm Jo @ * Boivent-ils ?

STyl o e Je ne mange pas
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Lecon 07 — Repas, au restaurant_vocabulaire_traduisez !

Tu ne bois pas (m)
Nous voulons

Je mange
combien

Je ne bois pas
fraise

thé

assoiffé

Tu bois (f)

¢ Je n'aime pas

® poisson

¢ Vous mangez

e déjeuner

* Nous ne buvons pas
e Tu bois (m)

e pommes de terre
® péches

e (C'était bien.

e Tu ne manges pas (m)
e |égumes

e Nous mangeons

e Nous payons

¢ Mangent-ils ?

e |'eau

¢ |Is mangent

* Vous ne mangez pas
e autre chose

® riz

e petit-déjeuner

e Tu manges (m)

e boeuf

¢ Je ne bois pas

e Nous prenons

¢ |l mange

¢ Elle boit

¢ Je mange

e poulet

* pomme

* banane

e Que veux-tu?

e Tu ne bois pas (f)

¢ |Is ne mangent pas
e Mange-t-elle ?

GG ESl e
Ly e

KTl o

‘6.

G YUl e

dgly o

Sl o
Lladac [ Olidac o
s il e



Je bois

I'eau

Elle boit

fruits

autre chose

Nous buvons
poisson

Nous payons
Manges-tu( m) ?
Que veux-tu ?
café

Nous ne buvons pas
porc

Elle mange

Il boit

Vous ne mangez pas
C'était bien.

lls mangent
Boivent-ils ?

Tu bois (m) ?
affamé

pomme

déjeuner

lIs ne mangent pas

Tu ne manges pas (m)

Manges-tu (f) ?
Tu bois (f) ?
Vous mangez
riz

péches
Mange-t-elle ?
Je n'aime pas
Nous prenons
payer

banane
cerises

I mange

Je ne mange pas
Boit-il?

J'aime

poulet

lIs boivent
légumes

Nous mangeons
Mangent-ils ?
petit-déjeuner



* boeuf Sy o

* Tu ne bois pas (f) s Y edl e

* Je paie en espéces el a3oT U o
e Que veux-tu? i 13le @

e Tu bois (m) R AFOR Y

e pommes de terre bl e

e Tu manges (m) SEES o

e Je paie par carte aBlaJb xool @

Lecon 07 — Repas, au restaurant_vocabulaire_phrases de contexte — écoutez !

Bladace [ pladac e assoiffé

Lladac BT/ oladac Ul @ e J'aisoif.

daSl [ 2ol @  affamé

da3lr BT/ g3l U1 o e J'ai faim.

BTGl o e Je mange

s STUT @ e Je mange du pain.

SEEST o e Tu manges (m)

s SGEST e e Tu manges du pain.

Slga o ¢ Il mange

s JSLso o e |l mange du pain.

L,S‘l:g,a» . ¢ Elle mange

> SG o o e Elle mange du pain.

SB o= o ¢ Nous mangeons

s SG o e ¢ Nous mangeons du pain.
098G plﬁ . ¢ Vous mangez

[ 0353 piﬁ L * Vous mangez du pain.
05-5;13;@ . ¢ Ils mangent

eI PV ¢ lls mangent du pain.
STyl o e Je ne mange pas

o STYUT o ¢ Je ne mange pas de viande.
SEYEST o ¢ Tu ne manges pas (m)

L SEY ESl o ¢ Tu ne manges pas de viande.
OsBGY @il o ¢ Vous ne mangez pas

s 8T Y @il o ¢ Vous ne mangez pas de viande.
OgSL Y o2 e ¢ |Is ne mangent pas

) 0oL Y o2 @ ¢ |ls ne mangent pas de viande.
TEG o o e Manges-tu( m) ?

s ST s e Manges-tu du poisson ?
AL e Manges-tu (f) ?

Sl (1SG Jo o e Manges-tu de la viande ?
TS Ua o ¢ Mange-t-elle ?

P 2 ST Jo o e Mange-t-elle du pain ?
SOsSL Jo @ e Mangent-ils ?

Sl 98T Jo @ ¢ Mangent-ils de la viande ?
Gl BT o e Je bois
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Je bois de I'eau.

Tu bois (m)

Tu bois du vin.

Tu bois (f)

Tu bois de I'eau.

Il boit

Il boit du vin.

Elle boit

Elle boit de I'eau.
Nous buvons

Nous buvons de I'eau.
IIs boivent

lIs boivent du vin.

Tu bois (m) ?

Tu bois du vin ?

Tu bois (f) ?

Tu bois du café ?
Boit-il?

Boit-il de I'eau ?
Boivent-ils ?
Boivent-ils du vin ?

Je ne bois pas

Je ne bois pas d'alcool.
Tu ne bois pas (m)

Tu ne bois pas de vin.
Tu ne bois pas (f)

Tu ne bois pas de café.
Nous ne buvons pas
Nous ne buvons pas d'alcool.
thé

Je veux un thé, s'il vous plait.
Que veux-tu ?

Que veux-tu boire ?
autre chose

Tu veux autre chose ?
Nous voulons

Nous voulons du thé.
café

Je prends un café.
Que veux-tu ?

Que veux-tu boire ?
Nous prenons

Nous prendrons du poisson, s'il vous plaft.

Nous payons
Nous aimerions payer.

payer
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Je paie par carte.

combien

Combien ¢a colte ?

C'était bien.

Merci, c'était bien.

Je paie en espéces

Nous payons en espéces.

Je paie par carte

Nous payons par carte.

J'aime

J'aime la viande.

Je n'aime pas

Je n'aime pas les plats épicés.
I'eau

Nous aimerions de I'eau, s'il vous plait.
boeuf

J'aime le boeuf.

porc

Je ne mange pas de porc.

poulet

Je prends du poulet.

poisson

Avez-vous du poisson ?

légumes

Les légumes sont sur la table.
fruits

Je prends des fruits.

banane

Je ne mange pas de bananes.
pomme

Tu veux une pomme? (f)

fraise

Les fraises sont sucrées.

cerises

Manges-tu des cerises ?

péches

Les péches sont sucrées.

pommes de terre

Je prends de la viande et des pommes de terre.
riz

Je prends de la viande avec du riz.
petit-déjeuner

Au petit-déjeuner, nous mangeons des fruits.
déjeuner

Au déjeuner, nous mangeons de la viande et du riz.



Lecon 07 — Repas, au restaurant_vocabulaire_phrases de contexte _traduisez !

¢ assoiffé dladae / plidac ©
e J'ai soif. Bladac BT/ oladac Ul o
o affamé Al [ Bl o

e J'ai faim. A3l BT/ 3l T o
e Je mange ST o

* Je mange du pain. s STUT o

e Tu manges (m) SLES o

e Tu manges du pain. s SEEST o

* Il mange Sbga o

* Il mange du pain. s SLgn o

* Elle mange SE» o

* Elle mange du pain. §7ES §b X

* Nous mangeons SC o= .

¢ Nous mangeons du pain. s ST oy o

* Vous mangez 098G @il @

¢ Vous mangez du pain. J7ES ()35% ‘aﬂ o

¢ |ls mangent OsL oo o

¢ |Is mangent du pain. s 0980 > o

* Je ne mange pas STYUT o

¢ Je ne mange pas de viande. G STYUT o

¢ Tu ne manges pas (m) SEYEST o

¢ Tu ne manges pas de viande. Lo SBY EST o
* Vous ne mangez pas 0BG Y @il o

¢ Vous ne mangez pas de viande. (FE o}SE y ‘u.ﬁ .
¢ |ls ne mangent pas 0oLy op o

¢ lIs ne mangent pas de viande. (Fe) uﬁﬁb Yoo o
e Manges-tu( m)? TG U o

e Manges-tu du poisson ? oww ST o o

* Manges-tu (f) ? TSt Jo o

e Manges-tu de la viande ? Tlasd w86 o o
e Mange-t-elle ? TG U o

e Mange-t-elle du pain ? T 2 ST o o
¢ Mangent-ils ? ‘?Q}E‘L;) Jo e

¢ Mangent-ils de la viande ? Slasd OgSL o @
* Je bois A

¢ Je bois de I'eau. 2o L&IGT o

e Tu bois (m) R AFOR Y

e Tu bois du vin. 1A il Gl e
e Tu bois (f) oSl e

e Tu bois de I'eau. e (a3 el e

¢ |l boit G g e

e Il boit du vin. 1 i g0

¢ Elle boit QA3 p e



Elle boit de I'eau.
Nous buvons

Nous buvons de |'eau.
lIs boivent

lIs boivent du vin.

Tu bois (m) ?

Tu bois du vin ?

Tu bois (f) ?

Tu bois du café ?
Boit-il?

Boit-il de I'eau ?
Boivent-ils ?
Boivent-ils du vin ?

Je ne bois pas

Je ne bois pas d'alcool.
Tu ne bois pas (m)

Tu ne bois pas de vin.
Tu ne bois pas (f)

Tu ne bois pas de café.
Nous ne buvons pas
Nous ne buvons pas d'alcool.
thé

Je veux un thé, s'il vous plait.
Que veux-tu ?

Que veux-tu boire ?
autre chose

Tu veux autre chose ?
Nous voulons

Nous voulons du thé.
café

Je prends un café.
Que veux-tu ?

Que veux-tu boire ?
Nous prenons

Nous prendrons du poisson, s'il vous plaft.

Nous payons

Nous aimerions payer.
payer

Je paie par carte.
combien

Combien c¢a colte ?
C'était bien.

Merci, c'était bien.

Je paie en especes
Nous payons en especes.
Je paie par carte
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Nous payons par carte.
J'aime

J'aime la viande.

Je n'aime pas

Je n'aime pas les plats épicés.
I'eau

Nous aimerions de I'eau, s'il vous plait.

boeuf

J'aime le boeuf.

porc

Je ne mange pas de porc.
poulet

Je prends du poulet.
poisson

Avez-vous du poisson ?
légumes

Les légumes sont sur la table.
fruits

Je prends des fruits.
banane

Je ne mange pas de bananes.
pomme

Tu veux une pomme? (f)
fraise

Les fraises sont sucrées.
cerises

Manges-tu des cerises ?
péches

Les péches sont sucrées.
pommes de terre

Je prends de la viande et des pommes de terre.

riz
Je prends de la viande avec du riz.
petit-déjeuner

Au petit-déjeuner, nous mangeons des fruits.

déjeuner
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Au déjeuner, nous mangeons de la viande et du 3,91y e=xll JSG slusdl § o
riz.
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Bygd s Y il o
b yo Kaw dsb o
b ST o
Bsgdyl o

Tu ne bois pas de café.

Nous prendrons du poisson, s'il vous plaft.
Elle mange du pain.

Je prends un café.
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J'aime la viande.

Elle boit de I'eau.

Je veux un thé, s'il vous plait.
Les péches sont sucrées.
Mangent-ils de la viande ?
Avez-vous du poisson ?

Nous mangeons du pain.

Je prends du poulet.

I mange du pain.

Je ne mange pas de viande.
Vous ne mangez pas de viande.
Nous payons par carte.

Nous aimerions de I'eau, s'il vous plait.
Je prends de la viande avec du riz.
Tu ne bois pas de vin.

Merci, c'était bien.

Je ne mange pas de bananes.
Boit-il de I'eau ?

Boivent-ils du vin ?

Ils mangent du pain.

Il boit du vin.

J'ai soif.

Nous buvons de I'eau.

Tu bois du vin.

Je bois de I'eau.

Tu bois de I'eau.

Je paie par carte.

Nous payons en especes.

Tu bois du vin ?

Vous mangez du pain.

Que veux-tu boire ?

Je prends des fruits.

Nous aimerions payer.

Je n'aime pas les plats épicés.
Nous ne buvons pas d'alcool.
Nous voulons du thé.

Au déjeuner, nous mangeons de la viande et du riz.
Manges-tu du poisson ?

Tu ne manges pas de viande.
Je prends de la viande et des pommes de terre.
Tu manges du pain.

J'aime le boeuf.

lIs boivent du vin.

Les fraises sont sucrées.
Combien ¢a colte ?

Ils ne mangent pas de viande.



s SSTUT o
Zt@,SL&J!&‘U»Ja.éJl“g .
$A>La5 S o 0
3T Bl gays Jo o
Tl Ol duyi13le @
dMluﬂT)Jbi .
8948 omAd Jo o
Yol de jLadl o
il o) STY o
AaSl> LT/ @l T o
cLZ:Jw.SLJA .
3, SG o o

¢ Je mange du pain.

¢ Au petit-déjeuner, nous mangeons des fruits.
e Tuveux une pomme? (f)

e Tuveux autre chose ?

¢ Mange-t-elle du pain ?

* Que veux-tu boire ?

¢ Je ne bois pas d'alcool.

e Tu bois du café ?

e Les légumes sont sur la table.
¢ Je ne mange pas de porc.

e J'ai faim.

¢ Manges-tu de la viande ?

¢ Manges-tu des cerises ?

Lecon 07 — Repas, au restaurant_phrases de contexte _traduisez !

IIs mangent du pain.

J'aime la viande.

Les fraises sont sucrées.

Boit-il de I'eau ?

Tu bois de I'eau.

Les péches sont sucrées.

Nous prendrons du poisson, s'il vous plait.

Je prends de la viande et des pommes de terre.

Nous voulons du thé.
Manges-tu de la viande ?
Nous ne buvons pas d'alcool.
Tu bois du café ?

Il boit du vin.

Nous payons en especes.

Au petit-déjeuner, nous mangeons des fruits.
Nous mangeons du pain.
J'aime le boeuf.

Vous mangez du pain.

Je prends un café.

Je bois de I'eau.

lls ne mangent pas de viande.
Nous aimerions payer.

Je n'aime pas les plats épicés.
Nous aimerions de I'eau, s'il vous plaft.
Je paie par carte.

Que veux-tu boire ?

Je prends du poulet.

Les légumes sont sur la table.
J'ai soif.
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* Tu ne bois pas de vin. s s Y EST e

e Tu bois du vin. 1A il Gl e

e Combien ¢a colte ? Syl S e

e Nous payons par carte. ABlUadb 805 > @
¢ Je ne bois pas d'alcool. Je=SIl &l Y Ul e
¢ Mangent-ils de la viande ? Slasd OgSL o @
¢ Tuveux une pomme? (f) TAa5 ooy Jo @
¢ Manges-tu des cerises ? S SG Jo o

¢ |Is boivent du vin. 13 g0 N

e Merci, c'était bien. Az OF 5S& ®

* Tu ne bois pas de café. 8943 s Y el o
e J'ai faim. A3l BT/ 3l T o
¢ Tu ne manges pas de viande. G SGY Gl o

e Boivent-ils du vin ? G Ogo i S o
¢ Vous ne mangez pas de viande. L 0g8G Y ‘o:d? o
e Mange-t-elle du pain ? s p SBJo o

* Au déjeuner, nous mangeons de la viande et du Vg o=l AR 3
riz.

¢ Je ne mange pas de viande. G STYUT o

* Tu bois du vin ? C1Is il Jo 0

¢ Nous buvons de I'eau. o U0 oy @

¢ Je ne mange pas de bananes. Il STY

¢ Elle boit de I'eau. o il poe

¢ Avez-vous du poisson ? Seloww &SI S @

¢ Je prends de la viande avec du riz. 39 2o dslu e
¢ Je mange du pain. s STUT o

¢ Elle mange du pain. > ST p o

¢ Manges-tu du poisson ? Boww ST o o

¢ Je veux un thé, s'il vous plait. ellad e (sl Wyl @
* Que veux-tu boire ? T3 Of pabyi 13Le @
¢ Je prends des fruits. 4SS5 e

* Il mange du pain. s SLgn o

e Tuveux autre chose ? 3T Gl pduyi Jo o
e Tu manges du pain. s SGEST o

¢ Je ne mange pas de porc. A o) STY o

Lecon 08 — Possession_vocabulaire— écoutez !

Ul @ * notre voiture

EiPEA e ton frére (m)

4 . ¢ son chien (m)

Wla> ¢ notre cheval
e ¢ sa maison (f)

MPT . e |leur frére

ol e * ma mere

ClS o e ton chien



ton vélo (f)
ton fils

mon vélo
notre jardin
son frere (m)
notre vélo
votre vélo (pl)
petite

sa maison (m)
ta maison (m)
ta tante

sa veste (f)
votre maison (PL)
sa mére (m)
leur mére
nouveau

sa meére (f)

sa voiture (m)
sa voiture (f)
montre

sa petite amie (m)
leur voiture
porte-monnaie
son vélo (f)

ton frere (f)
son bureau (m)
ma sceur

votre mere (pl)
votre frere

ta voiture (f)
ma femme
notre maison
leur maison
ton vélo (m)
notre mere

ta maison (f)
son vélo (m)
notre clé

mon oncle
notre frere
mon frere

son frere (f)
votre voiture (pl)
grand

son travail (f)



iy o
Joo o
liadsg o

5

£

ol @
Aol @
ogixhy o

o e

e ton travail (m)
® ennuyeux

e ton travail (f)
e ta mere (m)

e ma voiture

e leurvélo

¢ ma maison
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ta tante

ton fils

son vélo (m)
ta maison (m)
ma femme
notre frere
ma mere
notre voiture
votre mere (pl)
petite

son travail (f)
votre vélo (pl)
sa veste (f)
ton vélo (m)
mon oncle
porte-monnaie
ma voiture
ton chien
notre jardin
leur mére
notre clé

ton travail (m)
mon vélo
montre

notre maison
ta maison (f)
ma sceur

ton travail (f)
votre frere

ta mere (m)
ma maison
leur voiture
votre maison (PL)
ton frere (f)
leur maison
ta voiture (f)

el o

Lyl ®



* sa maison (f) i e

* ton vélo (f) izl o
e grand S e

e savoiture (f) Wl o
e son frere (m) o> o

e ton frére (m) GPER
* notre cheval Liba> o
e leur frére TR
* notre vélo Lizls o
¢ son chien (m) 4 o

e son vélo (f) iz o
¢ mon frére g?i °

¢ sa petite amie (m) Lo o
¢ son bureau (m) 4Sa
e savoiture (m) Byl @
e votre voiture (pl) Sl o
® nouveau Dol e
e leur vélo @izl o
e ennuyeux Joo @

e samere (m) 4l o

e son frere (f) EYE
* sa maison (m) dip e

* notre mére Ul @

e sameére (f) P

Lecon 08 — Possession_vocabulaire_phrases de contexte — écoutez !

G e ¢ ma maison

Lﬁg\ﬁ.‘,lj_m o ¢ C'est ma maison.
iy e e ta maison (m)

VTR e C'est ta maison (m).
VITR) ¢ ta maison (f)

[GVITIRT- e C'est ta maison (f).

A e ® sa maison (m)

Qs lda e e C'est sa maison.(m)
e ¢ sa maison (f)

lgiw Idn o e C'est sa maison.(f)
S e e notre maison

Lo 1i e e C'est notre maison.

S e e votre maison (PL)

CITRER e C'est votre maison (pl).

gL o ¢ |eur maison

g s e e C'est leur maison.

Gzhs e e mon vélo

Gxhsoda o e C'est mon vélo.

Elixlys o e ton vélo (m)



Gy oda e e C'est ton vélo.

iz o e ton vélo (f)
clixhsoda e e C'est ton vélo.
o e e son vélo (m)
izl oda e e C'est son vélo.
PLESIRN e son vélo (f)
lgizhoodn o e C'est son vélo.
Lzl o ¢ notre vélo
Lozl oda o e C'est notre vélo.
Szl o e votre vélo (pl)
Sizlys oda e e C'est votre vélo.
gz o e leur vélo
egzhdods o e C'est leur vélo.
‘.;'T * * ma mere

glods o e C'est ma mére
clol ® e tameére (m)

ol odn o e (C'est ta mere.
dol ® e sameére (m)
dolodn o e (C'est sa mére.
lgol o * samére (f)
goloda o e C'est sa mére
Lol @ * notre mére

Lol oda e (C'est notre mére.
Sl * votre mére (pl)
Sl odn  (C'est votre mere.
ogal o e leur meére
PURFRER e C'est leur mére.
Aol ® e ma voiture
dolw o e e C'est ma voiture.
Ll o ¢ ta voiture (f)
¢yl o @ e (C'est ta voiture.
Gyl © e savoiture (m)
Ayl 0dn @ e C'est sa voiture.
&l o e savoiture (f)
&Hw 0i o e (C'est sa voiture.
Loyl ® e notre voiture
LSyl i @ e C'est notre voiture.
Solw @ e votre voiture (pl)
ShHlw 0l @ e (C'est votre voiture.
el ® * |leur voiture
cehlw ol e C'est leur voiture.
G e e mon frére
Gl e e C'est mon frére.
Hesl e e ton frére (m)
EPENIRTR e C'est ton frére.

gzl e e ton frére (f)



S0
Bl 3 JosS ) ®
Ladyu> o

B Laipi> o
QL‘,JSO
ol o
ol § il o
uw...
oo ot @
4 o

4l 1dn o
Lila> o
Lila>lda e
l>liae ©

Sliclwoda o

C'est ton frere.

son frére (m)

C'est son frere.

son frére (f)

C'est son frere

notre frere

C'est notre frere.

votre frere

C'est votre frere.

leur frere

C'est leur frére.

ma femme

Ma femme travaille dans le jardin.
notre jardin

Notre jardin est grand.
ton chien

Ton chien est petit.
ton fils

Ton fils est a la maison.
mon oncle

Mon oncle est mort.
son chien (m)

C'est son chien.

notre cheval

C'est notre cheval.
notre clé

C'est notre clé.

son bureau (m)

C'est son bureau.

ma sceur

C'est ma sceur.

montre

C'est ta montre (m).

sa veste (f)

C'est sa veste.

sa petite amie (m)
C'est sa petite amie.
porte-monnaie

C'est mon porte-monnaie.
ta tante

C'est ta tante.

ton travail (m)

Ton travail est intéressant.
ennuyeux

Son travail est ennuyeux.
son travail (f)

w



W °

b il o
Dl e

Bladr il @

¢ Son travail est intéressant.
e ton travail (f)

¢ Ton travail est nouveau.

e grand

e Ta maison est grande.

e petite

e Ton jardin est petit.

* nouveau

e Sa voiture est neuve.
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ma maison

C'est ma maison.
ta maison (m)

C'est ta maison (m).
ta maison (f)

C'est ta maison (f).
sa maison (m)
C'est sa maison.(m)
sa maison (f)

C'est sa maison.(f)
notre maison

C'est notre maison.
votre maison (PL)

C'est votre maison (pl).

leur maison
C'est leur maison.
mon vélo

C'est mon vélo.
ton vélo (m)
C'est ton vélo.
ton vélo (f)
C'est ton vélo.
son vélo (m)
C'est son vélo.
son vélo (f)
C'est son vélo.
notre vélo

C'est notre vélo.
votre vélo (pl)
C'est votre vélo.
leur vélo

C'est leur vélo.
ma mere

C'est ma meére

i lin o
@:&) [ ]
EVICAR V-
i o
[PLIVAR- Y
Lo o
Low i e
‘Qi';,ﬁ (]
NCIRER
gL o
‘o.qi:\gu:a °
G=hs e
:go,-ba oia e
Glizlys o
Sl odn e
glizlys »
Clizhooda o
Lzl e
di)d odn e
lzbs »
gzl odn o
Larlys o
Lasl)d odn o
Sl
Sizhooda o
seirbs o
cg=hoodn e
&
(€

(I
Todn e



ta mére (m) ol »

C'est ta mére. ol oda o
sa mére (m) ol o

C'est sa mére. doloin o

sa mere (f) leol ®

C'est sa mére lgol 0 @
notre mére Lol @

C'est notre mére. Lol oda
votre mere (pl) oSal o

C'est votre mére. Sl odn o
leur mére ool

C'est leur mére. ogolodn o
ma voiture Aol @
C'est ma voiture. dolw 0dn @
ta voiture (f) Ll o
C'est ta voiture. EHlw oin o
sa voiture (m) Lyl o
C'est sa voiture. Qylw 0d o
sa voiture (f) )b o
C'est sa voiture. &y 0dn> @
notre voiture LSy
C'est notre voiture. U3yl 04 @
votre voiture (pl) Sl
C'est votre voiture. SEHlw 0da @
leur voiture oDl o
C'est leur voiture. oDl oda o
mon frére S e

C'est mon frére. Fa o
ton frére (m) EPEA
C'est ton frére. Hesllin o
ton frére (f) EPEA
C'est ton frére. EPEAIRTIR
son frére (m) oyl o
C'est son frere. PENIRTRR
son frére (f) gl o
C'est son frere lagsllin o
notre frére Lyl o
C'est notre frére. Lg=Tldn o
votre frére Se31
C'est votre frere. So11in o
leur frére PNEYEA I
C'est leur frére. PEPEIRER
ma femme EE I

Ma femme travaille dans le jardin. dapadl § JosS 529) @
notre jardin Loidyu> o

Notre jardin est grand. 8 S Lol ®



ton chien

Ton chien est petit.
ton fils

Ton fils est a la maison.
mon oncle

Mon oncle est mort.
son chien (m)

C'est son chien.
notre cheval

C'est notre cheval.
notre clé

C'est notre clé.

son bureau (m)
C'est son bureau.
ma sceur

C'est ma sceur.
montre

C'est ta montre (m).
sa veste (f)

C'est sa veste.

sa petite amie (m)
C'est sa petite amie.
porte-monnaie

C'est mon porte-monnaie.

ta tante
C'est ta tante.
ton travail (m)

Ton travail est intéressant.

ennuyeux
Son travail est ennuyeux.
son travail (f)

Son travail est intéressant.

ton travail (f)

Ton travail est nouveau.
grand

Ta maison est grande.
petite

Ton jardin est petit.
nouveau

Sa voiture est neuve.
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VRN
@i A e
s o o
Byl 3 Jand 3735 @
ol odn o
‘_;To..'\.{b .
TR
él?;?ba o e
Gxhooda e
clip s o
Lo i o
L3)luw 0d @
cg=hoda e
Lo oda o
ks 0l
(e F-PRV-I
[PPSR
Badr iyl @
So31ldn o
S0 S e
Bupdr laadsg
‘o@)l.:.w ol e
(Glad=o oda o
Lul.«,a.->\..L® .
‘&J oda e
cliclw ol o
Aol odn @
Ayl 0 @
by oda o
PAPT\M .
4Se i e
_ZJPT\M .
‘o.g.oi ol e
daion Elilidsg o
G0 e e
‘;53)9-«0 oda e
agsilin o
M\lﬁ .
lpw i o
gizhooin e
&TOJ@ .
i o @
Clioc ol

Son travail est ennuyeux.
C'est mon fréere.

C'est ta voiture.

Ma femme travaille dans le jardin.
C'est ta mere.

C'est ma meére

C'est sa maison.(m)
C'est ton vélo.

C'est mon vélo.

C'est ta maison (f).
C'est notre maison.
C'est notre voiture.
C'est leur vélo.

C'est notre vélo.

C'est sa voiture.

C'est notre clé.

C'est sa mere

Sa voiture est neuve.
C'est votre frere.

Ton chien est petit.

Ton travail est nouveau.
C'est leur voiture.

C'est mon porte-monnaie.
C'est notre cheval.
C'est votre mére.

C'est ta montre (m).
C'est ma voiture.

C'est sa voiture.

C'est ton vélo.

C'est leur frére.

C'est son bureau.

C'est ton frere.

C'est leur mere.

Ton travail est intéressant.
C'est ma maison.

C'est votre voiture.
C'est son frere

C'est leur maison.

C'est sa maison.(f)

C'est son vélo.

C'est ma sceur.

C'est sa veste.

C'est ta tante.

w



Lo odn e
dloin o
EVETRVER RV
EW YRV-I

i il o

e C'est ta maison (m).

e C'est votre maison (pl).
e Ta maison est grande.
e C'est son frere.

¢ Notre jardin est grand.
e C'est ton frére.

e C'est notre frere.

e Son travail est intéressant.
e C'est notre mere.

e C'est votre vélo.

* Mon oncle est mort.

e Ton fils est a la maison.
e C'est son vélo.

e C'est sa mere.

e C'est sa petite amie.

e C'est son chien.

e Ton jardin est petit.
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¢ C'est ta maison (f).

¢ Ta maison est grande.
e C'est son chien.

¢ C'est sa petite amie.

¢ Ton fils est a la maison.
¢ Ton travail est nouveau.
e C'est leur vélo.

e C'est sa voiture.

e C'est ton vélo.

e C'est leur voiture.

e C'est ma mere

e C'est votre vélo.

e C'est notre frere.

e C'est son frere.

e C'est son vélo.

e C'est son vélo.

¢ Ton chien est petit.

e C'est votre maison (pl).
¢ C'est votre frére.

¢ C'est votre voiture.

¢ Ton jardin est petit.

e C'est votre mere.

e C'est ton frére.

e C'est mon frere.

e C'est sa maison.(f)

e C'est mon vélo.

i ldn o
aflin o
EVETRVER V-
ol § el o
g oia e
ylw odn o
gfl"c?b.) ol e
gl 0dn
gloda e
‘;iz.?ba oda e
L)?TIJ@ .
o3.>'-Tl.'ua o
izho oda e
di)d odn e
o S o
NSRS
So11n o
ShHlw 0l o
dpiue i o
‘&nio.'ub o
ﬂyﬁd@ .
Sl e
lgw i o

Gxhooda e



e (C'est ta voiture.

Bl oda o

e C'est notre maison. Lo I e

¢ C'est notre voiture. LS)w odar @

¢ C'est notre vélo. Loy oda

e C'est sa maison.(m) dwlis o
 C'est leur frere. PEPEIREI

e C'est mon porte-monnaie. lazsoin o
e C'est ma soeur. L5c>| oda e

e C'est ton vélo. Elixyy oda e

¢ Ma femme travaille dans le jardin. Aasdsl (§ Josi 59) @
e C'est son frere Lm}'>T|.'u; .
e C'est ta maison (m). i lin e

e C'est ta tante. Elios oda o

e Savoiture est neuve. Bl i)l ®
e C'est son bureau. ASeldn o

e C'est sa mére lgol 0 @

¢ Notre jardin est grand. 5 S Liia> ®
¢ Son travail est ennuyeux. dlow diidog @
e C'est ta montre (m). cliclooin o

e C'est leur mere. ogolodn o

e C'est notre clé. L>lias 1

¢ Son travail est intéressant. dasian lgianlsg @
e C'est ma maison. G lda e

¢ Ton travail est intéressant. daion Eliadsg o
e C'est sa veste. (Giuw oda o

e Mon oncle est mort. Carn (N @

¢ C'est ma voiture. d)Lw od e

e C'est sa voiture. &yl 0dn> @

e C'est leur maison. RO TIAR T

* C'est notre mére. Lol oda

e (C'est sa mére. doloin o

e C'est ton frere. EPEAIRTIR

e C'est notre cheval. Lila>1da o

e (C'est ta mere. ol oda o
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Aol S50 3 @ * Au poste de police
s el e e Tuvas (f)

25 EJT e e Tuvas (m)

Aol e e sport

oyl § e * enautomne
095 Jo o e Vous allez (pl) ?
Jedl ] @ * au travail

Guall § e e dans un hotel

Rl ] e * aucafé



Wl xo o e avec la famille

eakaoll | o * au restaurant
Fwge ® * musique

RIYERPO I * Vous allez (pl)
O Y (3 @ * Nous n'habitons pas
09 @il * Vous habitez
CIAY Je o e sur Internet

ol e * jeux

Ogadtdy o2 @ e llsvont

Q9 &S @il ¢ Vous faites vos courses
cadiy p e e Elle ne va pas
cluoll @ e Le soir

dwydadl | @ e al'école

ol Y el e e Tu ne vas pas (f)
oLl g o ¢ dans cette rue
YT o * Je ne vais pas
RTAR * Je ne fais pas mes courses
Jie § o ¢ dans une maison
fedds o o e Tuvas(m)?

OSwd (= @ * Nous habitons
dzewall ] @ * alamosquée
$IG e ¢ dans ce quartier
dodall § o e dans laville

Sl YUl o * Je n'habite pas
dayusdl J) e ® au parc

C2dygn e e llva

Ol (b @ e Elle habite

J=all § @ ® au magasin

SALS (5 * Nous faisons les courses
SAh 9o o * |l fait ses achats
ol e e littérature

Caoall 3 e enété

o e e art

Ogadi Y @il e * Vous n'allez pas (pl)
Copdds o e Tuvas (f)?

Ggudl 3 @ * au marché
dipu=l § o ® au parc

il (§ e * al'hopital

AT o e films

cudl ) o * ala maison
O e @ ¢ |Is font des achats
S Jo o e Aimes-tu(M) ?
GG p e e Elle fait ses courses
Tre ® * théatre

cali p e e Elleva

sl e e voyages



Sopes Jo e e Aimes-tu (F) ?

)l i e e L'aprés-midi

SAESY P ¢ Elle ne fait pas ses courses
GO o o e Aimez-vous ?

Tall o e Le matin

dad g o e dans un appartement
ads 5 e * Nous allons

g e e au printemps

Joadl ] @ e au magasin

Bl Jl e « 3I'hotel
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* Elle fait ses courses SRES p e
* au café Rl ] e
® surInternet oY e o
* Je n'habite pas OSwl Y Ul e
¢ al'hotel Bl J) e
* en été Cioall § e
* alamaison cudl ] e

* musique wge @

® au restaurant eakaall J] o
e Tuvas(m)? feads o o
® au magasin d=all I @
¢ |Is font des achats O9faw oo @
® au magasin J=oll § e

® au printemps &wjl@ .

* Je ne vais pas 23 Y I o
¢ Nous n'habitons pas OSwd Y (> @
e Tu ne vas pas (f) oadsy edl e
e théatre Cruo @

¢ Nous habitons OSwd (=5 @
e llva VNIV
* Elle ne fait pas ses courses SrESY (p e
e al'école duydall J] o
¢ alamosquée deaall ] @
¢ Je ne fais pas mes courses @j@?)’ Gl e
e Aimes-tu(M) ? feos Ja o
¢ Nous allons S o0 e
e lls vont Ogadly 0 @
e Aimes-tu (F) ? Comsss o @
¢ al'hopital )l 3 0
e art o e

¢ dans cette rue pladl @ o

¢ dans une maison Jie § o

* sport Aol e



* au travail Jondl J] @

e avec la famille Wla)l po o

* Vous allez (pl) RIYENCPNH I
* Elle habite Ol (b 0

¢ Vous faites vos courses Q9 AES p:«ﬂ o
* |l fait ses achats CAE 9o @
* Vous habitez 098l @il @
* au marché Gyl § 0

e Tuvas (f) oaads el e
¢ Aimez-vous ? COgud Jo @
e Tuvas(f)? Condds Jo e
e Le matin zall o

¢ dans un hotel Guall § o

® voyages saudl e

e Elleva Rl p e
® au parc dayaxdl U] e
e Vous allez (pl) ? COgds Jo o
® au parc ddull § e
* Au poste de police ol 300 3 @
* enautomne sl § e
e films AT o

e dans laville dodell § @
e dans ce quartier SIG e

e dans un appartement dad d .

* jeux ol e

e L'apres-midi el da e
* Lesoir sluall @

* Vous n'allez pas (pl) 093 Y @il @
e littérature ol e

e Tuvas (m) s Cl e
¢ Nous faisons les courses GAES (o0
¢ Elle ne va pas caliy p e

Lecon 09 — Prépositions, activités quotidiennes_vocabulaire
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ol U] @ * au travail

Jead! I c@3TUT o e Je vais au travail.
Riol Ul e * au café

Raall Jl caditl o e Je vais au café.
Jd=adl ] ® * au magasin

Joeadl Jl 1T o * Je vais au magasin.
dayusl J| e ® au parc

dapusdl Jl a3t e e Je vais au parc.
Sl J) o e al'hotel

Gl Jl a3t o e Jevais a I'hotel.



pxball ] o
eakaall J] CR3TUT o
codl dl o
Codl J) il o
LAAJ.SC,‘_\T .
Riell Jl a5 El e
NEN R ISVEN UL R
Gl 9o
dpuasl I cody g e
cadi p e
Rl I o ds (o o
Josdl dl aadi =3 o
03&-\391.:? .
paball J] Oseds @il o
Ogaddy b @
Rl Jl Ogends 00 0
L,Jbéi}jlj .
Joadl I a3 Y Gl e
oudds Y el e
Josdl J] pmads Y ¢l o
caliy p e
Gl J) a5 Y b o
ow.l:))‘oﬁ o
o] J) 905 Y @il @
Seadi o o

Sl Jl 25 Jo o
Condds o

Sl dlopadi Jo o
FOgpdi Jo o
Soall Jl Oguads Jo o
duydall ) @
Ll dl o ds g5 o
Sl ] o
Al J] Ogaady o2 @
dodell 3
@N!éuiwibi .
Gadl 3 »
Gl § oSl T o
45.2:3 .

Jie g o
Jie § oS 52 @
oS (B @
éw\duﬁd& .

au restaurant

Je vais au restaurant.

a la maison

Je vais a la maison.

Tu vas (m)

Tu vas au café.

Tu vas (f)

Tu vas au magasin.

Ilva

Il va au parc.

Elle va

Elle va au café.

Nous allons

Nous allons au travail.
Vous allez (pl)

Vous allez au restaurant.
lls vont

lls vont au café.

Je ne vais pas

Je ne vais pas au magasin.
Tu ne vas pas (f)

Tu ne vas pas au travail.
Elle ne va pas

Elle ne va pas au parc.
Vous n'allez pas (pl)

Vous n'allez pas au cinéma.
Tuvas (m) ?

Tuvas au cinéma ?

Tuvas (f) ?

Tu vas au théatre ?

Vous allez (pl) ?

Vous allez faire les courses ?
al'école

Nous allons a I'école.

a la mosquée

lls vont a la mosquée.
dans la ville

J'habite dans la ville.

dans un hétel

Tu habites dans un hoétel (m).
dans un appartement

Tu habites dans un appartement (f).
dans une maison

Il habite dans une maison.
Elle habite

Elle habite dans un hotel.

o



OSud o5 @
8ylall (§ (Sl (o @
uw‘o.bio
Shll § 0gSus ol o
Tt

G eld § 09w o2 @
pladl § o
Toladl elld 3 oSud Jo o
oSl YU o
a.lf)w\&aug.wi)]bi °
OSud Y =i @

G oS Y o @
Wla)l xo o
¢aﬁw\&ow&w§dﬁ °
doall § o
d:ud\‘ﬂg&sjijuibi .
Ggedl & @
Goudl § GAES EJT 0
COAY Je o

oA e ppiad ol e
SAL 9o @
Jall § Ao 90 o
GRS (p 0
Ooeall § SAET (p @
Gyl 3 GRS o @
09 A4S el o
oY de o9 AL el o
O oo @
Joall § 09 fldn po o
RTAR
CoY ae gAY T o
GRESY (p o

Bl AESY (o @
dpusdl g o
a.a.),\:dldu_,u .
M\Lg .
&Mldﬁm .
Aol S0 3 0

b sl 3Sye 3 o5 @
Juwgo o
Grwgall ol 0

Tre
CM‘&,OU&;JT .
Aol e
4oLl e <l 0

Nous habitons

Nous habitons au Caire.

Vous habitez

Vous habitez a Alger.

dans ce quartier

IIs habitent dans ce quartier.

dans cette rue

Habites-tu dans cette rue (m) ?
Je n'habite pas

Je n'habite pas avec ma famille.
Nous n'habitons pas

Nous n'habitons pas ensemble.
avec la famille

Tu habites avec ta famille ? (f)

au magasin

Je fais mes courses au magasin.
au marché

Tu fais tes courses au marché (m).
sur Internet

Tu fais des achats sur Internet (f).
Il fait ses achats

Il fait ses achats dans un magasin.
Elle fait ses courses

Elle fait ses courses au marché.
Nous faisons les courses

Nous faisons nos courses au marché.
Vous faites vos courses

Vous faites vos achats sur Internet.
lIs font des achats

IIs font leurs achats en magasin.
Je ne fais pas mes courses

Je ne fais pas mes achats en ligne.
Elle ne fait pas ses courses

Elle ne fait pas ses courses au marché.
au parc

Nous sommes au parc.

a I'hopital

lIs sont a I'hopital.

Au poste de police

Nous sommes au poste de police.
musique

J'aime la musique.

théatre

Tu aimes le théatre. (M)

sport

Tu aimes le sport (F).

=



ol e e littérature

oV Cow ga o * Ilaime la littérature.

o e e art

ol i (p e ¢ Elle aime l'art.

AT o e films

Y i (i @  Nous aimons les films.

saudl o ® voyages

shad] Gga5 @il * Vous aimez voyager.

ol e * jeux

Gl Ogu 0o o e lls aiment les jeux.

SeoiJo o e Aimes-tu(M) ?

Sl Cos Jo @ ¢ Aimes-tu manger ?

Coness o @ e Aimes-tu (F) ?

§yaudl (s Jo @ ¢ Aimes-tu voyager ?

COguxd Jo @ ¢ Aimez-vous ?

Sellaadl Oguo Jo @ e Aimez-vous les sites touristiques ?
zhall o e Le matin

Jeadl Jl 23l zluall § o * Le matin, je vais au travail.
BY1LZ1[INCYRY) * L'apreés-midi

Joadl ]l jglall das o * L'apres-midi, je fais les courses.
sluoll @ * Le soir

Coudl § 020 sluall § @ * Le soir, nous sommes a la maison.
el e e au printemps

Jaozr 92l o))l § @ e Au printemps, il fait beau.
chuall § e e enété

s 92l Canall (3 @ e En été, le soleil brille.

oyl § e * enautomne

sk gl Canysdl § o * Enautomne, il pleut.

Lecon 09 — Prépositions, activités quotidiennes_vocabulaire
_phrases de contexte _traduisez !

e au travail ol J] @

e Je vais au travail. Jeadl Jl 3Tl e
* au café Rl ] e

* Je vais au café. Riell Jl a3l o
® au magasin d=adl ] @

* Je vais au magasin. Joadl Jl T LT o
® au parc dayaxdl U] e

* Je vais au parc. dapusdl J) a3t e
« alhotel Sl Jl e

e Jevais a I'hotel. Bl Jl a3l o
® au restaurant eakaall ] o

* Je vais au restaurant. ealaoll J] Co3TUT o
¢ ala maison cudl ] o

e Je vais a la maison. Cadl Jl capd o



Tu vas (m)

Tu vas au café.

Tu vas (f)

Tu vas au magasin.

Il va

Il va au parc.

Elle va

Elle va au café.

Nous allons

Nous allons au travail.
Vous allez (pl)

Vous allez au restaurant.
lIs vont

lIs vont au café.

Je ne vais pas

Je ne vais pas au magasin.
Tu ne vas pas (f)

Tu ne vas pas au travail.
Elle ne va pas

Elle ne va pas au parc.
Vous n'allez pas (pl)

Vous n'allez pas au cinéma.
Tuvas (m) ?

Tu vas au cinéma ?
Tuvas (f) ?

Tu vas au théatre ?

Vous allez (pl) ?

Vous allez faire les courses ?
al'école

Nous allons a I'école.

a lamosquée

lIs vont a la mosquée.
dans la ville

J'habite dans la ville.

dans un hotel

Tu habites dans un hotel (m).
dans un appartement

Tu habites dans un appartement (f).

dans une maison

Il habite dans une maison.
Elle habite

Elle habite dans un hotel.
Nous habitons

Nous habitons au Caire.
Vous habitez

Vous habitez a Alger.

cads ESl e
Riell Jl cads Gl e
s il e

Joadl ) s 3t e
ol gb
Al Jl Galdy 9o 0
g,db..b"ua .
Rial dl s (p o
CAL i )
doall dlcads o5 @
u}db.b”‘o.bi °
eakasll J] 0905 @l o
Ogudldy o2 @
Riall J] Ogedy o2
cad YUl o
Joadl Jl 3Ty G e
ouddis Y cdl e
Josdl ] omads Y il o
iy e
dipasdl J) a5 Y p o
o%msvp:ﬁ o
load! ) 925 Y @1 @
Ceadi o o
Sl Jl 25 Jo
Conadi Jo @
Sorndl dl o di o
COgdi Jo @
Sd=all Jl 0505 Jo @
Tyl ) o
el dl aads i @
doeunell J] 0
doundl Jl Ogeddy 02
dpuall § o
@Mléuﬁuibi .
a3 e
Sl § oS Gl e
dih g e

BJ.QLOJ\‘}QS«.»)U:U .
OgSul @iil o
Al § OgiSd il o



dans ce quartier

lIs habitent dans ce quartier.

dans cette rue

Habites-tu dans cette rue (m) ?

Je n'habite pas

Je n'habite pas avec ma famille.
Nous n'habitons pas

Nous n'habitons pas ensemble.
avec la famille

Tu habites avec ta famille ? (f)

au magasin

Je fais mes courses au magasin.
au marché

Tu fais tes courses au marché (m).
sur Internet

Tu fais des achats sur Internet (f).
Il fait ses achats

Il fait ses achats dans un magasin.
Elle fait ses courses

Elle fait ses courses au marché.
Nous faisons les courses

Nous faisons nos courses au marché.
Vous faites vos courses

Vous faites vos achats sur Internet.
lIs font des achats

lIs font leurs achats en magasin.
Je ne fais pas mes courses

Je ne fais pas mes achats en ligne.
Elle ne fait pas ses courses

Elle ne fait pas ses courses au marché.

au parc
Nous sommes au parc.

a I'hopital

lIs sont a I'h6pital.

Au poste de police

Nous sommes au poste de police.
musique

J'aime la musique.

théatre

Tu aimes le théatre. (M)

sport

Tu aimes le sport (F).

littérature

Il aime la littérature.

art

Elle aime l'art.

g?‘l‘g_é'

G lld § Oy oo @
&)L&Jléo
c@h’h)ldﬁa@u&d& .
Qﬂwiylﬁo
aﬁw|@@i)’ﬁ .
K o @
a.ljla.”tp.
%ljl;dl&nu«&dd,a, .
d’“’J‘g_:ﬁ'

Y Yo piad il e
AL 5o @
domall § il 9o
GALI p e
Goudl G GiS (p 0
Boudl § GALS o @
Q9ALS ol
uﬂ?l&ujjﬁd‘o.bi .
O9fég oo o
Jo=all § 0 fdn e @
GAETY Ul o
CY ae GATY T o
GRASY p o
Soedl G pa3Y (p o
dapasdl § e
@wndw .
LSRN ‘d °
Gl G o2 0
Aol S § @

b il Sye 3 o5 @
Guwga @

IOPEN] g,oi .
T ®
CM‘“"’J‘?"”T .
4oLy o
byl s T 0
ool e

eVl oy gn
C)'é °
u.aJ‘g.,oJL?Q °



o films ‘a)l_ei °

¢ Nous aimons les films. MY iy @

® voyages S2udl e

* Vous aimez voyager. sl Ogu5 @il

* jeux ol e

e lls aiment les jeux. Gl G o 0

e Aimes-tu(M) ? feos Ja o

e Aimes-tu manger ? Splakall o Jo @

¢ Aimes-tu (F) ? o o @

¢ Aimes-tu voyager ? oyl uss Jo @

¢ Aimez-vous ? COgsd Jo @

¢ Aimez-vous les sites touristiques ? Spllaadl Oguad o @

* Le matin zall o

¢ Le matin, je vais au travail. Jeadl I capdl ! d e
e L'apreés-midi BVIZS NPT

e L'aprés-midi, je fais les courses. J=adl Ul a2l jglall o @
* Lesoir sluall @

® Le soir, nous sommes a la maison. el S o= AN 3
e au printemps &y d e

¢ Au printemps, il fait beau. Jaez gl 2l § o

* en été Chuall § e

e Enété, le soleil brille. omaiud g2l Canall (§ @
* enautomne oyl § e

e En automne, il pleut. shed gl canysdl § o

Lecon 09 — Prépositions, activités quotidiennes_phrases de contexte — écoutez !

Gudll § oSud (p o * Elle habite dans un hotel.

Raell Jl a3t e e Je vais au café.

COY Je opAid el e ¢ Tu fais des achats sur Internet (f).
Gyl (3 AL Eal e ¢ Tu fais tes courses au marché (m).
Riell Jl oS (o o e Elle va au café.

Lgdall § oSl BT o * J'habite dans la ville.

Tl Cos T e e Tuaimes le théatre. (M)

Jedl Jl 5 Y il o e Tu ne vas pas au travail.

Goudl § GALS (p @ e Elle fait ses courses au marché.
8ylall (§ (Sl (o @ * Nous habitons au Caire.

J=all 3 AL LT o * Je fais mes courses au magasin.
Joadl I s el e e Tuvas au magasin.

el Jl Gguddy o @ e lls vont a la mosquée.

Boell § GAad e @ ¢ Nous faisons nos courses au marché.
Joeadl Jl 1T o * Je vais au magasin.

dpdsdl JlcadsY (o o ¢ Elle ne va pas au parc.

codl § 20 slull § o0 e Le soir, nous sommes a la maison.
dapusdl Jl a3 e * Je vais au parc.

pabaall J] CR3TUT o e Je vais au restaurant.



Josdl dl aadi =3 o
o g2l o)l §

S laadl Qg3 Jo @
Toladl elis § oSd Jo
Sl Oy oo 0
Josdl Jl a3l zluall § 0
Yl e 0y Aad ol e
CoY ae gAY T o
Joell G glian g0 @
a.lf)w\&aug.wi)]bi .
Fwgall c @
&Mldﬁm .
owadih g2l Camall § @
POV i 3 @

oAl ol (o o

G ld § 09w o2 @
Gl Jl a3t o
dpdoll Jl o ds o5 @
Riell ] Ograds o2
o Sl Y 5 @
Tl o (S o o
dpusdl Jl cady 9o 0
Joeall ] 3l yglall aay o
paball J] Oseds @il ¢
ek gl iyl § o
Guall § oSl CaT o
sl § 09Sus it o
Tl ] 25 Ja o
Jodl Jl o3 Y Ui e
el e 033l @

¢ yaudl s Jo o
Cdoadl L Ogeads Jo o
Jeadl Jl 2311 @
Codl dl 3l
el o gn o
4oLl e el 0
Jie § oS 9o @
EFIREN I WES I
Sl dlomadi Jo o
laaaadl J) 9045 Y @il o
Riell Jl a5 C e
Aol S0 G o> @
Bl AESY (o @
Solaall s Jo @
J=all § G tio po @

Nous allons au travail.

Au printemps, il fait beau.
Aimez-vous les sites touristiques ?
Habites-tu dans cette rue (m) ?

lls aiment les jeux.

Le matin, je vais au travail.

Vous faites vos achats sur Internet.
Je ne fais pas mes achats en ligne.
Il fait ses achats dans un magasin.
Je n'habite pas avec ma famille.
J'aime la musique.

lIs sont a I'hopital.

En été, le soleil brille.

Nous aimons les films.

Elle aime l'art.

lIs habitent dans ce quartier.

Je vais a I'hotel.

Nous allons a I'école.

lIs vont au café.

Nous n'habitons pas ensemble.
Tu habites avec ta famille ? (f)

Il va au parc.

L'aprés-midi, je fais les courses.
Vous allez au restaurant.

En automne, il pleut.

Tu habites dans un hoétel (m).
Vous habitez a Alger.

Tu vas au cinéma ?

Je ne vais pas au magasin.

Vous aimez voyager.

Aimes-tu voyager ?

Tu habites dans un appartement (f).
Vous allez faire les courses ?

Je vais au travail.

Je vais a la maison.

Il aime la littérature.

Tu aimes le sport (F).

Il habite dans une maison.

Nous sommes au parc.

Tu vas au théatre ?

Vous n'allez pas au cinéma.

Tu vas au café.

Nous sommes au poste de police.
Elle ne fait pas ses courses au marché.
Aimes-tu manger ?

lIs font leurs achats en magasin.

(e)]



Lecon 09 — Prépositions, activités quotidiennes_phrases de contexte _traduisez !

* Je vais au café. Riell Jl a3l o

e En automne, il pleut. shes gl canysdl § o

¢ Je n'habite pas avec ma famille. Al o Sl Y T o

¢ Elle ne va pas au parc. dasdl Jleadiy » e
¢ Elle aime I'art. ol eos (» e )

e Tuvas au théatre ? S]] L;!MJJ Jo e
¢ || fait ses achats dans un magasin. Joeedl (3 GAED 90

e Tuvasaucinéma? ?L@HJ.! dleadi J» o
* Je vais a la maison. Cadl Jl capd o

* J'aime la musique. Grwgall el @

* Elle fait ses courses au marché. Bl 3 GRS (2 o

* Ils aiment les jeux. gwﬁ)’\.()% P_a, .

e |Is vont a la mosquée. doeual ] Ogutdy 0 @
¢ Tu habites dans un hétel (m). GLal § oSl CT o

e Je vais au magasin. Joadl I T LT o

¢ Tu habites avec ta famille ? (f) Tl po (Sl Jo
e Elle va au café. Riall Jlcads » o

¢ |Is habitent dans ce quartier. SJeld @ uyiw o2 o
e lls sont a I'hopital. el 3 o0 o

e Enété, le soleil brille. Wyd\ Cauall § e
e Il aime la littérature. oVl Cougn o )

¢ |Is font leurs achats en magasin. Jdoeedl § Qofdn e

* Je fais mes courses au magasin. Jdall 3 GASILT o

e Tu aimes le théatre. (M) Tl g,\pu Cdl e

¢ Le matin, je vais au travail. Jeadl JI 23l Tall § o
e Je vais au travail. Jeadl JI c23TGT o

e L'aprés-midi, je fais les courses. Joadl Jl o3l jglall day @
¢ Vous allez au restaurant. eabaall J) G905 @il @
¢ J'habite dans la ville. Lgdall 3 Sl BT o

e Elle ne fait pas ses courses au marché. Boudl G GALIY (p o

e Ilvaau parc. sl J) u_m.u}m .

¢ Aimez-vous les sites touristiques ? Spllaadl Oguas o @

* Le soir, nous sommes a la maison. Coudl (§ oo slull (§ o
¢ |l habite dans une maison. e @ oS g @ )

¢ Nous allons au travail. el Jl cads = @

¢ Vous n'allez pas au cinéma. Losued) ] Oga0d5 Y ‘u.ﬂ o
¢ Vous allez faire les courses ? ol dl 0gud5 Jo o
e Jevais a I'hotel. Bl Jl a3t o

* Je ne fais pas mes achats en ligne. oY e GAETY T o
e Elle habite dans un hotel. Gudll § Sud (p o

¢ Tu fais tes courses au marché (m). Bgedl § GALS cdl e

e lls vont au café. Rioll ;;1 Ogeddy o @
* Je vais au parc. dapusdl J) a3t e



¢ Tu ne vas pas au travail. Jeadl Jl e 35 Y ¢l @

¢ Nous n'habitons pas ensemble. G oS Y oy

¢ Tu habites dans un appartement (f). dad § Sl el e

e Je ne vais pas au magasin. d=adl Jl 23Ty G o

¢ Nous aimons les films. MY iy @

¢ Nous habitons au Caire. 8y0lall 3 (Sl (= e

¢ Nous sommes au parc. dapudl § o @

¢ Nous sommes au poste de police. aboadl 3550 3 o @

¢ Nous allons a |'école. duydall ] Cads =5 @

Aimes-tu manger ?

Vous faites vos achats sur Internet.
Vous aimez voyager.

Tu aimes le sport (F).

?ﬁbuh”gfou"d;b .

CoAY e gy sl @il

sl Ogu5 @il
4oLl e il 0

¢ Au printemps, il fait beau. Jaez gl an)dl § o

¢ Tu fais des achats sur Internet (f). CaRY e cpisd el e
¢ Habites-tu dans cette rue (m) ? Toladl elld 3 pSus o o
¢ Nous faisons nos courses au marché. Goudl § GRS (2 @

* Vous habitez a Alger. Ayl 3 0giSud @il o

¢ Tuvas au magasin. Joadl Jl s il @

e Je vais au restaurant. eakaall J] cR3TUT o

¢ Tuvas au café. il Jl cads Eol e

e Aimes-tu voyager ? oyl uss Jo @

Lecon 10 - Les caractéristiques_vocabulaire— écoutez !

Jow © e facile
Sldl de o e agauche
Cauo o e difficile
Sy ° o fort

e @ o fatigué
dod> e * nouveau
ow ®* mauvaise
a3l e e vert

JuiS e * lourd
ol e ® jaune
JL"-’J—‘ ° ® orange
LIV E o |éger
b e e affreuse
NYRUR) e délicieux
du> @ * bon

ol * rouge
nS e e grand
oo ® e important
B e malheureux (M)
daao ® o faible

Sle e e tard



el e o ¢ adroite

dux @ ¢ |loin

8o e e chaud
dexw @ e heureux (M)
BACE ) e sérieux
oanl e * blanc
dpox ® e belle
Sgul * noir
RASe e e bas

R YANSCR * vieux
) e t6t
cuole o e encolere
ey [ i o * sale

sy o e lent

o @ ¢ rapide
&l e e bleu
RSt * vieux
Eloao @ e joyeux,drole
xilye ® * haut
Ao @ e petite
Jgiine @ ® occupé
Bz ® * heureux
oo @ ® ennuyeux
Cadai e * propre
oyl e e proche
AS e e grand
o e e petit
Ol e e jeune
Cun ® * mort

L e ¢ froid

Lecon 10 - Les caractéristiques_vocabulaire_traduisez !

* 3gauche Sl e o
e orange Juiy e
. tot L
¢ chaud Bl e

® jeune ol e
e belle Ao o
¢ heureux Blurw ®
¢ rapide o o
* rouge JYSS I
e grand AS e
e petite No e
e petit SNo @

e sale Aoy [ Fio o



fort
tard
noir
proche
occupé
léger

malheureux (M)

heureux (M)
grand
facile
propre
bas
sérieux
loin

bon

en colére
vieux

a droite
délicieux
vert
vieux
fatigué
important
blanc
nouveau
bleu
faible
mort
mauvaise
jaune
joyeux,dréle
froid
difficile
haut
lourd
affreuse
ennuyeux
lent

S5 o

T o
Juds o
G"-‘:’ .
Joo @
;uja.) o

Lecon 10 - Les caractéristiqgues_vocabulaire_phrases de contexte — écoutez !

J}wT o
Sgeol Jludl s e

oanl e

ua:ui Cudlldn e

)A>\O

noir

Le mur est noir.

blanc

La maison est blanche.
rouge



)Ap-irm.\ll .
RIS

¢y clowdl @
_,,a:>i .

a3l aldll e
).o.«,oi °
J.MTQM\ °
L}LOS).: °

iy Jusyl e
J,::.,Q_‘) [ ]

By Lodall cll5 o
e e

coyd HHladl clld o
W °

Bpduo daidl elli o
Jykgs L]

AS Cudl el o
J,:a? °

L oyl e

is-\._gu L]

o 2l
Ao

o 45 o

Le sang est rouge.
bleu

Le ciel est bleu.

vert

Le stylo est vert.
jaune

Le citron est jaune.
orange

L'orange est orange.
loin

La ville est loin.
proche

La rue est proche.
petite

L'appartement est petit.
grand

La maison est grande.
bon

La situation est bonne.
mauvaise

La situation est mauvaise.
belle

Sa fille est belle.
affreuse

C'est une situation affreuse.
difficile

C'est difficile.

facile

C'est un travail facile.
lourd

Le sac est lourd.

léger

Le sac est léger.

petit

Son fils est petit.
grand

Son pére est grand.
vieux

Notre grand-pére est vieux.
jeune

Son fils est jeune.
heureux

Es-tu heureux ? (F)
heureux (M)

Son mari est heureux.
malheureux (M)



Sops> Gl o ¢ Pourquoi es-tu malheureux ?

Cun ® e mort

Cuo g2 @ e |l est mort.

cuole e e en colere

Sewole ClI3W) o ¢ Pourquoi es-tu en colére ?
daass ® ¢ faible

daas p @ e Elle est faible.

Sy ® ” o fort

Sedgd @ e |l est fort.

L e ¢ froid

Db uilall o e |l fait froid.

@ls e e chaud

3l elggll @ e L'air est chaud.

Eloao @ e joyeux,drole

OE YN AR e Le film est drble.

oo @ ® ennuyeux

Joe OSN3 * Le livre est ennuyeux.
cadas e ® propre

dadsy dglall @ * Latable est propre.
ey [ frwde o e sale

ey duoyl [ dseudn dus)Y) o * Lesol est sale.

Y ES VI e bas

2Y-ES VRPN ¢ Le batiment est bas.
T @ ¢ haut

a5y Gl clld o ¢ |'hotel est haut.

o4o ® e important

oo gzl lda o e C'est une réunion importante.
Jgadiio ® * occupé

Jgiine U102 @ * Je suis occupé demain.
s e e sérieux

Aas 2ol e ¢ Lasituation est grave.
i @ o fatigué

anio BT cCawl @ * Désolé, je suis fatigué.
dod) e e délicieux

dd) plakall o * Le repas est délicieux.
1556 o e t6t

13SL Jagdul o * Je me leve tot.
JEStA e tard

S3le | e e Il est tard.

Sldl de o e agauche

Dladl e el o * La maison est a gauche.
el e o * adroite

el e Jgall @ * Le grand magasin est sur la droite.
o o * rapide

dao pn Bl @ * La voiture est rapide.

PCTI * lent



s yladll o * Le train est lent.

dod> e * nouveau

Blad> dadog s o ¢ J'ai un nouvel emploi.
ASNER) e vieux

dogud Ao 0d @ e C'est un vieux probléme.

Lecon 10 - Les caractéristiques_vocabulaire_phrases de contexte _traduisez !

* noir Sgul @

* Le mur est noir. Sgul sl 1 e
e blanc oanl e

¢ La maison est blanche. oanl cudl i e
* rouge ol @

¢ Le sang est rouge. s>l pdll o

* bleu Gyl e

¢ Le ciel est bleu. c8y) clodl @

e vert asl e

* Le stylo est vert. PECAPNL

* jaune ol e

¢ Le citron est jaune. a0l Ogedll o

e orange JWy e
 L'orange est orange. JWiy Jusdl e
¢ loin M °

e Laville est loin. B dodell Ul ©
e proche Cuyd e

e Larue est proche. ol pyladl s o
e petite o e

¢ L'appartement est petit. Bpio dd il Gl o
e grand AS e

¢ La maison est grande. AS Cudl Sl o
e bon e

e Lasituation est bonne. L o9l @

* mauvaise taw @

¢ La situation est mauvaise. taw p2gll @

¢ belle o> o

¢ Safille est belle. Ao diol o

o affreuse LD e

e C'est une situation affreuse. T8 g9 lin o
o difficile o @

e C'est difficile. Cao ldn @

e facile Jgw @

e C'est un travail facile. Jew Jos 1dn o
¢ lourd a5 e

e Lesacest lourd. sl duasll e

o |léger - IEN

¢ Le sac est léger. daas duddl e



petit

Son fils est petit.
grand

Son peére est grand.
vieux

Notre grand-pére est vieux.
jeune

Son fils est jeune.
heureux

Es-tu heureux ? (F)
heureux (M)

Son mari est heureux.
malheureux (M)
Pourquoi es-tu malheureux ?
mort

Il est mort.

en colére

Pourquoi es-tu en colere ?
faible

Elle est faible.

fort

Il est fort.

froid

Il fait froid.

chaud

L'air est chaud.
joyeux,dréle

Le film est drole.
ennuyeux

Le livre est ennuyeux.
propre

La table est propre.
sale

Le sol est sale.

bas

Le batiment est bas.
haut

L'hotel est haut.
important

C'est une réunion importante.

occupé

Je suis occupé demain.
sérieux

La situation est grave.

fatigué

Désolé, je suis fatigué.
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e délicieux dod) e

¢ Le repas est délicieux. o) plalall e

o tot I5SL e

¢ Je me léve tot. 15SL Laadul e

* tard JEX-PES

* Il est tard. Sl ) o

¢ agauche Dladl e o

¢ La maison est a gauche. Sladl de cudl @
* adroite el e o

¢ Le grand magasin est sur la droite. el e Jgall @
e rapide o o

e La voiture est rapide. dns o Byl @

e lent s @

e Le train est lent. st yladll o

* nouveau dod> e

¢ J'ai un nouvel emploi. Spd> dauddg Slic o
® vieux @3 o

¢ C'est un vieux probleme. donud dlSCio 0y @

Lecon 10 - Les caractéristiques_phrases de contexte — écoutez !

Dl e cudl @ ¢ La maison est a gauche.
CBdaw il Jo @ * Es-tu heureux ? (F)

oanl cudl i e e La maison est blanche.
Spiuo daidl s o e L'appartement est petit.
Joe OSN3 * Le livre est ennuyeux.

durw g9 @ * Son mari est heureux.

o poladl clld o * Larue est proche.

ASlagl e ® Son pere est grand.

DL gl cliad! R ¢ En hiver, il fait froid.

Bupdr dadog Slic o ¢ J'ai un nouvel emploi.
Sopr> Gl o ¢ Pourquoi es-tu malheureux ?
das o )bl @ ¢ La voiture est rapide.

el e Jgall @ ¢ Le grand magasin est sur la droite.
L 2yl @ * La situation est mauvaise.
Cuo g @ e |l est mort.

Cauo ldn o e C'est difficile.

dadsy dglall @ ¢ Latable est propre.

Sewole EST3W) o e Pourquoi es-tu en colere ?
a3l aldll e * Le stylo est vert.

Sgeol Jludl s e e Le mur est noir.

sauol Ogadll @ * Le citron est jaune.

ol lgul e * Son fils est jeune.

Cyno Bl @ ¢ Notre grand-pere est vieux.
JENCPT I e |l est tard.

DL uilall o e |l fait froid.
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Lecon 10 - Les caractéristiques_phrases de contexte _traduisez !

e Désolé, je suis fatigué.
e Lecitron est jaune.

¢ Le film est drole.

¢ |l est tard.

e Le mur est noir.

¢ Son fils est petit.

e Es-tu heureux ? (F)

¢ La voiture est rapide.

¢ Le grand magasin est sur la droite.

¢ Laville est loin.

e Lesac est léger.

¢ La maison est grande.

¢ Le ciel est bleu.

¢ Lasituation est bonne.

¢ Safille est belle.

e lasituation est mauvaise.

¢ Son fils est petit.

e L'hotel est haut.

e Le sac est léger.

¢ Le repas est délicieux.

¢ Sa fille est belle.

o |l est fort.

¢ Elle est faible.

¢ Laville est loin.

e L'air est chaud.

¢ Le ciel est bleu.

¢ Je me leve tot.

e C'est un travail facile.

e Désolé, je suis fatigué.

¢ Le train est lent.

¢ L'orange est orange.

¢ C'est une situation affreuse.
¢ Le batiment est bas.

e C'est une réunion importante.
e C'est un vieux probleme.
¢ La maison est grande.

¢ Le sang est rouge.

e Lesacest lourd.

¢ Le film est drole.

¢ Lasituation est bonne.

e Lasituation est grave.

¢ Le sol est sale.

e Je suis occupé demain.
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Le livre est ennuyeux.
C'est une situation affreuse.
En hiver, il fait froid.

C'est difficile.

Je me léve to6t.

L'air est chaud.

La rue est proche.

La situation est grave.
L'hotel est haut.

Le stylo est vert.

Je suis occupé demain.

Il est mort.

Pourquoi es-tu en colere ?
Notre grand-péere est vieux.
Le train est lent.

La table est propre.
L'appartement est petit.
La maison est a gauche.
La maison est blanche.

Le sang est rouge.

Le sol est sale.

Le batiment est bas.
L'orange est orange.

Son peére est grand.

Il est fort.

Le sac est lourd.

Pourquoi es-tu malheureux ?
Le repas est délicieux.
C'est un travail facile.

Son mari est heureux.

J'ai un nouvel emploi.

Il fait froid.

Son fils est jeune.

Elle est faible.

C'est une réunion importante.

C'est un vieux probléme.
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